LADDA 1662-04

Je vous ay veu, beaux yeux,
Mais je vous vis si peu
Que loin d’en r’alentir mon feu
Je sens que son ardeur
S S’en augmente & me tue:
O ! Reyne de mon sort,
Arbitre de mes jours,
Pourquoy vous ay-je si peu veué ?
Ou que ne vous voy-je tofijours.

Pocte

Bénigne de BACILLY [attr.]
Compositeur

Bénigne de BACILLY [attr. poss.]
Attribution

source B: air et paroles de BAcILLY
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Notes sur la musique
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Sources

A & [sans titre], dans Jivre d airs de différents auteurs, V; Paris, Robert Ballard, 1662, f. 5'-6, F-Pn/ Rés Vm?7 283 ter [1]

B «AIRB.D.B», dans Bénigne de BAcILLY [éd.], Recueil des plus beaux vers, Paris, Charles de Sercy, 1661, p. 212,
F-Pn/ Ye 10632 bis

C  [sans titre], dans Jean CORBINELLI [éd.], Sentiments d amour, I, Paris, Louis Billaine, 1665, p. 148-149,
F-Pa/ 8°BL 9990 [1] 1662
Comparaison littéraire
B La carrure de la strophe est rétablic:
« Je vous ay veus, beaux yeux, mais je vous vis si peu,
Que loin d’en éteindre mon feu,
Je sens que son ardeur s’en augmente & me tué.
O Reyne de mon sort, arbitre de mes jours,
Pourquoy vous ay-je si peu veué ?
Ou que ne vous vois-je totijours ? »
Variante textuelle

3: «d’en esteindre » C
Contexte littéraire

C  Ce poeme figure dans la se&ion « Commencement d’amour ». La disposition des vers est semblable 4 celle de la source B.
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